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I. TaAAIKOV KEIPEVOV NPOGC HETAPPATIV

Lever de soleil sur Athénes
Jai vu, du haut de I'Acropolis, le soleil se lever entre les deux
cimes du mont Hymette; les corneilles qui nichent autour de la
citadelle, mais qui ne franchissent jamais son sommet, planaient
au-dessous de nous; leurs ailes noires et lustrées étaient glacées
de rose par les premiers reflets du jour; des colonnes de fumée
bleue et Iégere montaient dans I'ombre le long des flancs de
I'Hymette et annoncaient les parcs ou les chalets des abeilles;
Athenes, I'Acropolis et les débris du Parthénon se coloraient de
la plus belle teinte de la fleur du pécher; les sculptures de
Phidias, frappées horizontalement d’un rayon d’or, s'animaient
et semblaient se mouvoir sur le marbre par la mobilité des
ombres du relief; au loin, la mer et le Pirée étaient tout blancs
de lumiere; et la citadelle de Corinthe, renvoyant I'éclat du jour
nouveau, brillait sur I'horizon du couchant comme un rocher de
pourpre et de feu.
Du lieu ou nous étions placés, nous aurions pu voir, dans les
beaux jours d’Athénes, les flottes sortir du Pirée pour combattre
I'ennemi ou pour se rendre aux fétes de Délos.
René de Chateaubriand - | itinéraire de Paris a Jérusalem

I1. FpappaTikai naparnenoEig

1. franchissent: NG xapaktnpio6n ypaupaTikwe Kai va ypapn
0 EVEOTWC TNG OPIOTIKAG Kai UNOTakTIKAG (subjonctif).

2. montaient: NG avayvwpioOr ypaupaTikwe Kai va ypaen o
NapaTaTikog TNG unoTakTIkNG (subjonctif).

3. les ailes noires, se coloraient: Na ypagn 16 avtibeTov
NG AEEEwC noires kai va 500ouv AEEEIC TNC auTng pidng PE
TNV Ae€lv se coloraient.



III. EAANVIKOV KEIHEVOV NPOG HETAPPATIV €1G TRV FaAAIKAV

H eAAnvikn QuUaoIg

AlaTi n eAANVIKN QUOIC BewpeiTal kai oJoAoyEITal wE N
wpaloTépa ToU KOoWouU; 'Exel TINOTE TO EKTAKTWC MEYAV Kal
Heyalonpenec; Ynapxel noubeva eic TAv EANGda kavévag
katappakTnG ToU Niayapa, kavevac Apaldoviog, kaveva Asukov
'Opog, kappia Aipvn Tou Kopo, kappia nediac Twv Apdevvwy;
'Ox1, TinoTe and autd. ‘'OAa, OXETIKWE HIKPA Kai Koiva.
BouvaAdkia paAAov kai Adgol, JIkpoi noTapoi, Pikpai Aipvai,
MIKpEG nediadec. Kai oUuTe ngpaioTela Kai kaTappdakTal, ouTe
Kaveva ano Ta AeyOopeva «ueyaila @aivopeva Tne pUOEWG».
Kai opwe, autn n eAAnvikn @UOIC, N NHUEPOC Kai oxeOOV NTWXN
gival N wpaloTepa ToU KOOWOU.

Fpnyopiog Zevonoulog «H dianAaoic Twv naidwv>

IV. 'EkOe0ig
Na avanTux8n €ic TAv YaAAIKnV TO BEua :
Appréciez ce conseil de Victor Hugo a sa fille : "Sois bonne, la
bonté contient les autres choses".
(Victor Hugo - Un conseil a sa fille)



